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አስተጠዐመ

IV,1 et አስተጣዐመ፡ IV,3 1)  dulce ,
suave ,  jucundum reddere  alicui aliquid,
condire  cibos: Ps. 54,15; በከናፍሪሁ፡ ያስተጥዕም፡
(v. ያስተጣዕም፡) ለከ፡ ቃሎ፡ Sir. 12,16; እመ፡
አስተጠዐምከ፡ ሎቱ፡ (peccatori) ምግባሮ፡ ቀተልኮ፡
ለእኁከ፡ Did. 6; እንዘ፡ ያስተጥዕም፡ Clem. f.
179; ኢናስተጣዕም፡ ለከርሥነ፡ አላ፡ ናስተጣዕም፡
ትምህርተ፡ መንፈሳዌ፡ Hom. Greg. 2)  dulce
praedicare  aliquid i.e.  jucunditatem  vel
suavitatem  rei  laudare  alicui, c. Acc. rei et
ለ፡  pers.: fructus arboris ዘአስተጠዐመ፡ ላቲ፡
(ሰይጣን፡) Clem. f. 6; Clem. f. 226; ሥጋ፡
ያስተጥዕም፡ ለነፍስ፡ ምግባራተ፡ ሕሡመ፡ Jsp. p.
381; Herodes coepit ይተሐት፡ ላቲ፡ (sc. Mariae
uxori) ወያስተጥዕም፡ ክብራ፡ ወፍቅራ፡ በአፉሁ፡
Jsp. p. 326. 3)  jucunditatem ,  voluptatem
praebere  alicui: ሰይጣን፡ ያስተጥዕም፡ ሎሙ፡
በኅዳጥ፡ ወይኴንን፡ ሎሙ፡ በብዙኅ፡ Clem. f. 219.
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